
Глава 469: Приобретение сокровищ

Несмотря на то, что Хань Ли обычно был стойким, это зрелище встревожило его ум, оставив
его в оцепенении. Стараясь игнорировать чувства дискомфорта, он высвободил своё духовное
чутьё и отвернулся, ничего не обнаружив. Несмотря на огромную силу его духовного чутья, он
ничего не увидел в бездне.

Затем Хань Ли продолжил свой путь без колебаний.

Как только он приблизился к павильону, он, наконец, смог оценить реальный размер
павильона: он был, по крайней мере, в четыре раза больше, чем обычные здания. Вход
представлял собой арочную дверь высотой в шесть метров и был покрыт завесой жёлтого
цвета.

Оказавшись прямо перед этой завесой жёлтого света, Хань Ли остановился и задумался.
Взмахнув рукой, из неё по вспышке вылетел лазурный сияющий меч. Он слегка коснулся им
световой завесы. Световая завеса зарябила, пропуская в себя меч без малейшего
сопротивления.

Хань Ли немного удивился этому. Затем он убрал свой лазурный сияющий меч и просунул
сквозь световую завесу свою руку. Он почувствовал, будто окунул руку в холодную воду.

Без каких-либо дальнейших колебаний Хань Ли шагнул вперед и исчез в световом барьере.

Однако, пройдя арочные двери, Хань Ли пришёл в изумление.

Пред ним предстали ряды круглых нефритовых столов длинную около метра, разных по
размеру. Над каждым их них были мерцающий световой барьер, который словно скрывал за
собой что-то.

Хань Ли стал пристально взглядывать в них, пытаясь подавить волнение.

Когда Хань Ли впервые увидел надпись «Световой Павильон сокровищ», он уже понял, что
наткнулся на нечто необычное. В этом Павильоне, скорее всего, были древние сокровища.
Казалось, что люди, которые были здесь, либо поднялись на второй этаж, либо уже выбрали
древнее сокровище и пошли дальше.

С этой мыслью Хань Ли стал осматривать нефритовые столы. Как он и ожидал, в зале были
столы, на которых не было ни сокровища, светового барьера.

«А где лестница на второй этаж?» - Хань Ли был немного озадачен. Он огляделся по сторонам,
но не смог найти её! Осмотревшись ещё раз, Хань Ли странный нефритовый стол.

Этот нефритовый стол стоял позади всех остальных столов. Он выглядел чрезвычайно гладким,
а также на нём были выгравированы странные символы.

Хань Ли осмотрел его повнимательнее, и, опираясь на собственные знания о заклинаниях,
пришёл к выводу, что это была простая транспортная формация особой форсы. Затем он
медленно прошел мимо рядов нефритовых столов и посмотрел на древние сокровища, которые
на них были.

Посмотрев на них, Хань Ли нахмурился. «Что-то это не слишком похоже на древние
сокровища».



Осмотрев несколько десятков нефритовых столов, Хань Ли полностью потерял интерес. Он
стоял на месте, скрестив руки и что-то бормоча про себя.

Предметы на нефритовых столах были недостойны названия «древних сокровищ». Все они
были либо копьями, либо алебардами, выполненными под древность. Хотя все они сверкали
разноцветными древними ци, Хань Ли прекрасно понимал, что эти предметы были такими же,
как и летающие мечи и другие магические сокровища, которые использовались в настоящем.
Они совершенно не обладали какими-либо исключительными способностями.

Конечно, нельзя сказать, что они были бесполезны! Но, поскольку у Хань Ли были Облачные
Бамбуковые Мечи, все эти предметы мало интересовали его. Ему нужны были древние
сокровища, у которых были необыкновенные способности, такие как его цветочная корзина.

Думая об этом, Хань Ли осмотрел пол в страхе, что мог что-то упустить. Затем он вздохнул и
без колебаний двинулся к транспортной формации. Он подумал, что предметы второго этажа
непременно должны были отличаться от этих.

Установив несколько духовных камней на транспортную формацию, Хань Ли очутился на
втором этаже по вспышке яркого света.

«Это второй этаж Светового Павильона сокровищ?» - Хань Ли слегка прищурился, вглядываясь
перед собой.

Перед ним была небольшая комната, в которой, помимо огромного сферического светового
барьера, не было ничего. Световой барьер был около сорока метров в высоту и висел примерно
в трех метрах от пола в центре комнаты, сияя мягким лазурным сиянием. Несколько десятков
разных древних сокровищ спокойно плавали внутри.

Среди них были различные свитки, нефритовые пластинки, странные чаши, черные флажки, а
также множество других предметов, которых Хань Ли никогда не видел прежде. Кроме того,
там было ещё два необычных предмета.

Когда Хань Ли увидел это, он был в восторге, потому что понял, что он пришёл в нужное место.

Однако эти предметы были не просто так открыто выставлены. Если бы их легко можно было
забрать, их бы уже давно забрали.

С этой мыслью Хань Ли медленно пошел к световому барьеру, заложив руки за спину. Обойдя
вокруг него несколько раз, он остановился и открыл рот, выплевывая длинный лазурный меч.

Несколько раз покрутив его над головой, он ударил им в нижнюю часть светового барьера.

Дзынь. В том месте, куда Хань Ли вонзил свой меч, световой барьер засверкал заискрился,
однако на нём не было никаких повреждений.

Хань Ли не был особенно удивлен этим. Это лишний раз доказывало, насколько ценными были
эти сокровища.

Придя в взволнованное состояние, Хань Ли открыл рот и выплюнул из себя восемь маленьких
мечей. Девять мечей загудели и объединились в огромный лазурный меч.

«Вперёд!» - проговорил Хань Ли.



Огромный меч поразил световой барьер с невероятной силой. Бум! В этот самый момент в
световом барьере появилась большая дыра.

Хань Ли был вне себя от радости, но прежде чем он успел даже сдвинуться с места, огромная
сила внезапно отбросила огромный меч от светового барьера. Вспыхнув голубым светом,
световой барьер вернулся в норму.

Хань Ли был поражен. Затем он принялся осматривать барьер с мрачным выражением на лице,
почёсывая подбородок.

Вскоре после этого выражение на лице Хань Ли немного смягчилось, и он слегка улыбнулся.
Он указал на огромный меч, заставив его снова рассыпаться на девять маленьких мечей.
Вернув их в свое тело, он, не долго думая, потянулся к своей сумке для хранения духовных
зверей и выпустил своих Золотых Прожорливых Жуков.

Жуки вылетели из сумки, громко жужжа и сверкая золотисто-серебристым светом. Хань Ли
негромко свистнул и направил рой насекомых в сторону светового барьера. В одно мгновение
насекомые окутали нижнюю часть светового барьера. За несколько мгновений насекомые
прогрызли отверстие, диаметром в метр, в световом барьере.

Световой барьер начал ярко сверкать синим светом, заставляя круглое отверстие искажаться и
сжиматься. Барьер восстанавливался быстрее, чем жуки поедали его.

При виде этого Хань Ли не смел колебаться. Он сразу же превратился в полоску тонкого
лазурного света и мгновенно влетел в отверстие перед тем, до того, как оно закрылось.

Лазурный свет исчез в световом барьере, и Хань Ли очутился внутри него.

Он осторожно плавал среди множества древних сокровищ внутри светового барьера. Их аура
заставила его почувствовать себя несколько странно. Однако Хань Ли не осмелился медлить и
тут же высвободил своё духовное чутьё, пытаясь исследовать интенсивность духовной Ци
древних сокровищ. Однако это не принесло никаких результатов: внутри светового барьера его
духовное чутье не смогло покинуть пределы его тела. Таким образом, он мог полагаться только
на свои опыт и интуицию, чтобы выбрать сокровище.

У Хань Ли не было выбора, кроме как пристально осмотреть эти сокровища своими глазами.

«Странный клинок? Нет, это обычное магическое сокровище, а не какая-то древность».

«Командный медальон? Нет, на нём выгравировано изображением странного зверя. Он ничем
не отличается от Застывших Птиц Янь и содержать души духовных зверей ».

«Малый барабан? Что это? Я не знаю его применение, так что не стоит тратить на него своё
время».

Один за другим Хань Ли изучал древние сокровища, пытаясь выбрать нужное. В конце концов,
Хань Ли остановился на трёх предметах: золотое овальное зеркало, пятицветный медный
браслет и просторный чёрный плащ.

У Хан Ли, естественно, были свои причины, почему он их выбрал. Излишне говорить об этом
золотом зеркале, поскольку все магические зеркала обладали исключительными
способностями. Хань Ли не хотел пропускать такое мощное сокровище.



Что касается пятицветного медного браслета, то в нем одновременно находилось пять
различных элементов. Хотя он не знал его способностей, он знал, что этот предмет не может
быть слабым.

А вот плащ ...
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